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W Oikeustapauskokoelma

Yhdistetyt asiat C-124/16, C-188/16 ja C-213/16

Rikosasiat,
joissa vastaajina ovat
Ianos Tranca ym.

(Amtsgericht Miinchenin ja Landgericht Miinchen I:n esittdmit ennakkoratkaisupyynnot)

Ennakkoratkaisupyynté — Oikeudellinen yhteistyo rikosasioissa — Direktiivi 2012/13/EU —
Tiedonsaantioikeus rikosoikeudellisissa menettelyissa — Oikeus saada tietoja syytteestd —
Rangaistusmaérdyksen tiedoksi antaminen — Menettelytavat — Velvollisuus nimetd asiamies — Syytetty,
joka ei asu kyseisessd valtiossa ja jolla ei ole pysyvéd kotipaikkaa — Méérdaika rangaistusmaarayksen
vastustamiseksi alkaa kulua asiamiehelle tehdysta tiedoksiannosta lahtien

Tiivistelmd — Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 22.3.2017

Oikeudellinen yhteistyo rikosasioissa — Tiedonsaantioikeus rikosoikeudellisissa menettelyissdé —
Direktiivi 2012/13 — Oikeus saada tietoja syytteestd — Ulottuvuus — Rikosoikeudellisen tuomitsemisen
sisdltdvin toimen tiedoksianto — Menettelytavat — Kansallinen sddnnosto, jolla velvoitetaan sellaiset
henkilét, jotka eiviit asu jdasenvaltiossa, jossa toimi annettiin, nimedmdcdn asiamies — Hyviksyttiavyys —
Mddrdaika tuomitsemisen vastustamiseksi alkaa kulua asiamiehelle tehdystd tiedoksiannosta lihtien —
Hyviksyttivyys — Edellytykset

(Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/13 2 artikla, 3 artiklan 1 kohdan c alakohta
ja 6 artiklan 1 ja 3 kohta)

Tiedonsaantioikeudesta rikosoikeudellisissa menettelyissd 22.5.2012 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2012/13/EU 2 artiklaa, 3 artiklan 1 kohdan c alakohtaa ja 6 artiklan 1
ja 3 kohtaa on tulkittava siten, ettd ne eivit ole esteend péddasioissa kyseessd olevan kaltaiselle
jasenvaltion lainsdddénnolle, jonka mukaan rikosoikeudellisessa menettelyssa syytetyn henkilon, joka ei
asu tdssd jasenvaltiossa ja jolla ei ole sielld tai alkuperdjdsenvaltiossaan pysyvdd kotipaikkaa, on
nimettivd asiamies hdntd koskevan rangaistusmadrdyksen tiedoksiantoa varten ja jonka mukaan
madrdaika vastustaa tdtd maddrdystd ennen sen tdytdntoonpanokelpoiseksi tulemista alkaa kulua
kyseisen maardyksen tiedoksi antamisesta mainitulle asiamiehelle.

Direktiivin 2012/13 6 artikla edellyttdd rangaistusmaardyksen tdytintoonpanossa kuitenkin, ettd heti,
kun kyseessa oleva henkilo on tosiasiallisesti saanut tiedon tdstd madrdyksestd, hdnet on saatettava
tilanteeseen, jossa hdn olisi ollut, mikéli kyseinen madrdys olisi annettu hénelle tiedoksi
henkilokohtaisesti, ja hdnelld on erityisesti oltava kaytettdvissddn madrdyksen vastustamiseksi asetettu
madrdaika kokonaisuudessaan ja menetetty madrdaika on tarvittaessa palautettava hénelle.
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TIIVISTELMA — YHDISTETYT ASIAT C-124/16, C-188/16 JA C-213/16
TRANCA YM.

Kansallisten tuomioistuinten on varmistettava, ettd kansallista menettelyd menetetyn maédrdajan
palauttamiseksi ja tdmadn menettelyn kdyttimiselle asetettuja edellytyksid sovelletaan edelld mainittuja
edellytyksid vastaavalla tavalla ja ettd timd menettely titen mahdollistaa edelld mainitussa 6 artiklassa
saddettyjen oikeuksien tehokkaan kayttimisen.

(ks. tuomiolauselma)
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